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Edito du Président de la WSF

R. Ramachandran

Je suis ravi de souhaiter la bienvenue a tous les participants de ces 18*™ Championnats
du Monde de Squash Féminin par équipe qui se dérouleront dans la ville historique de
Nimes. Nimes remonte a I'épogue romaine avec les Arénes, célebre curiosité de la ville.
Pour le squash, c’est un événement unique. La Fédération Frangaise de Squash accueille
I'épreuve féminine par équipe puis I'épreuve masculine par équipe pendant deux
années consécutives. C'est un engagement d'une grande envergure et une réalisation
WORLD exceptionnelle jamais réalisée. Ce premier championnat a déja bien commence
SQUASH en rassemblant un nombre record de participants : 26 nations sont attendues. La
compétition sera rude pour 'Australie, tenante du titre, face a I'Angleterre, la Malaisie,
I'Egypte et qui sait, je pourrais méme parler de 'Inde, mon propre pays.
WSF_ e suis certain que les équipes jouiront de la qualité des installations dans le Club des
Costieres. Nous sommes impatients de voir la mise en place unique de 3 courts vitrés dans la Salle
Omnisport du Parnasse ou se tiendront les derniéres étapes de la compétition qui seront également
télévisées.
Félicitations a la Fédération Francaise de Squash sous la présidence de l'infatigable Mr. Jacques Fontaine
qui assure la réalisation de ces championnats. Félicitations a toutes les personnes engagées dans la
Fédération, clubs, centre et plus encore pour leur travail acharné a la mise en place de ces championnats.
Je suis persuadé que tous les joueurs, coaches, managers, arbitres, medias, volontaires et spectateurs
jouiront de cette féte du squash autant que la trés renommeée cuisine francaise !

| am delighted to extend a warm welcome to all attending the 18" WSF Women’s World Team Championships being
held in the historic City of Nimes, France. Nimes goes back to Roman times, with the coliseum a famous sight of the city.
In squash terms this is a special event. The French Squash Federation are hosting the Women's Team event then the
Men's Team event in consecutive years, a massive undertaking and wonderful achievement. It is a great start to be able
to report that this Championship, the first of the two, has attracted a record number of entries, 26. Holders Australia
will be facing very tough competition from | am sure England, Malaysia, Egypt and, perhaps | might even mention my
own Country, Indlia! )

1am sure that the teams will enjoy the excellent facilities in the Squash Des Costieres Centre; then we look forward to the
unique 3 glass courts in Stadium Le Parnasse hosting the latter stages and being broadcasted as well.

Congratulations to the French Squash Federation under the indefatigable leadership of M.Jacques Fontaine for making
this possible, to all involved in the Federation, Club, Centre and more for their hard work in bringing the event to fruition.
1am sure that all players, coaches, managers, referees, press, volunteers and spectators will enjoy this feast of squash as
well as the renowned French cuisine and wine !

Edito du Président de la Fédération Francaise de

J. Fontaine

Pour la premiére fois, la France accueille la plus grande compétition mondiale de squash
féminin : le championnat du monde par équipe.

Toutes les grandes nations du squash seront représentées. Pour la premiére fois au
monde, 3 courts vitrés de derniére génération érigés au Parnasse permettront aux
meilleures joueuses mondiales et notamment a I'exceptionnelle Malaisienne Nicol David
(6 titres mondiaux) de produire un spectacle sportif unique.

Partie intégrante de la World Squash Federation visant a l'inscription du squash au
programme olympique de 2020, ces championnats vont bénéficier du cadre historique
et prestigieux de la ville de Nimes dont le soutien a été déterminant.

Q

\ La région Languedoc-Roussillon, le département du Gard, la Ligue et le club héte des
Costieres contribuent également a la réussite de cette épreuve ou I'équipe de France
FF. SQUASH

(actuellement 3*™ rang européen) espeére bénéficier de I'avantage psychologique de
jouer «a la maison».

For the first time, France will host the most important competition in the women's international squash calendar: the
Women's World Team Championship.

Every major squash-playing nation will take part. For the first time ever, 3 new-generation glass courts at Le Parnasse
Sports Center will showcase an outstanding event featuring the top-ranking world players, including Nicol David, the
exceptional player from Malaysia, winner of 6 Worid Titles.

The success of the championship, which is fully part of the World Squash Federation’s 2020 Olympic Campaign, can
only be enhanced by its location in the prestigious historical city of Nimes, whose support has been crucial.

The Languedoc Roussillon region, the Gard District and the Les Costiéres Host Club are also bringing their support to the
organization of this tournament, in which the French Team (currently ranked 3 in Europe) hopes to take advantage of
the psychological plus of playing “at home”.
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Présentation de I'évéenement Event’s presentation

Bienvenue aux 18®™e championnats du Monde
de squash féminin par équipe a Nimes, du 12
au 17 novembre 2012.

Cette compétition exceptionnelle en France entre dans le
cadre de la campagne pour l'intégration du squash aux
Jeux Olympiques de 2020.

Cet évenement est organisé par la Fédération Francgaise
de Squash (FFSquash) associée a la World Squash
Federation (WSF) et la Ligue de Squash du Languedoc-
Roussillon.

Un événement inédit

C’est un record depuis les premiers championnats en 1979,
la France acceuille 26 nations participantes de tous les
continents.

Le Championnat du Monde de squash féminin par equipe
2012 se déroule au Parnasse et au Club des Costiéres,
structures idéales pour accueillir une compétition de cette
ampleur.

C'est une grande premiére : 3 courts vitrés seront installés
au Parnasse. Une véritable prouesse qui donnera a la
compétition une envergure inédite. Ils donnent également
la possibilité de faire vivre aux spectateurs de nouvelles
expériences sensorielles, notamment grace aux animations
visuelles et sonores.

Les délégations

Afrique du Sud
Allemagne
Angleterre
Argentine
Australie
Autriche
Canada

Chine
Colombie
Corée du Sud
Ecosse

Egypte
Espagne
Irlande
Etats-Unis
France

Hong Kong
Inde

Japon

Malaisie
Mexique
Namibie
Nouvelle-Zélande
Pays-Bas

Pays de Galles
République Tchéque

Chiffres clés

18¢ édition / 5 continents
3 courts vitrés / 26 nations
120 athletes

Live streaming
Des matchs du Parnasse
seront diffusés en direct et en
streaming sur le site officiel.

EXCEPTIONNEL !

Programme Schedulle

Dimanche 11 novembre

19h : Cérémonie d'ouverture

Tirage au sort
Carré d’Art

Lundi 12 novembre

10h30 - 15h30 : matchs de poule
17h30 - 22h30 : matchs de poule

Le Parnasse et Club des Costiéres

Mardi 13 novembre
12h - 19h30 : matchs de poule

Le Parnasse

14h30 - 17h : matchs de poule

Club des Costiéres

Mercredi 14 novembre
1h - 21h : 8™ de finale

Le Parnasse

11h - 13h30 : matchs de classement
18h30 - 21h : matchs de classement

Club des Costiéres

Jeudi 15 novembre

14h - 21h30 : quarts de finale
et matchs de classement
Le Parnasse

14h - 19h : matchs de classement
Club des Costiéres

Vendredi 16 novembre

12h - 22h : demi-finales
et matchs de classement
Le Parnasse

1h - 16h : matchs de classement

18h - 20h30 : matchs de classement
Club des Costiéres

Samedi 17 novembre
11h : matchs de classement
13h30 : petite finale *

16h : match de classement
de I'équipe de France

18h30 : finale

Le Parnasse

12h - 17h : matchs de classement

Club des Costiéres




Délégations Delegations Délégations Delegations

Trlque du Sud South Africa % Allemagne Germany

Equipe Team N e ' Equipe Team

Siyoli Waters - N°48 _ % ; Franziska Hennes - N°223
Cheyna Tucker - N°80 * ’ Annika Wiese - N°223
Milnay Louw - N°121 ? Pamela Hathway

Diana Haynes S, / ‘_ Caroline Sayegh

Entraineur Coach Entraineur Coach
Vivienne Doeg Oliver Pettke

Meilleure Joueuse Best Player Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Siyoli Waters Nom Name Franziska Hennes
Classement Rank N°48 ’ Classement Rank N°223

Age Age 29 ans (31/01/83) = | Age Age 20 ans (21/04/92)

Vit a Lives in Cape Town 5 " Club Club Paderborner Squash Club
Club Club Villagers Squash Club ' .

Palmares Roll of honour Palmareés Roll of honour
Nombre de participations Number of participations 10 Nombre de participations Number of participations 14
Meilleur résultat obtenu Position achieved 3¢ place 3" place (1994,1996) Meilleur résultat obtenu Position achieved 4¢ place 4" place (1989,1990)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 10¢ place 70" place ' Place obtenue en 2010 Position in 2010 absent did not play




Délégations Delegations Délégations Delegations

Angleterre England

Equipe Team B o Equipe Team

Laura Massaro - N°2 D ’ ; Antonella Falcione - N°120
Jenny Duncalf - N°4 ; ' Cecilia Cerquetti

Alison Waters - N°8 : Fernanda Rocha

Sarah Kippax - N°22 ¢ 2 / Maria Eugenia Bonilla

Entraineur Coach . ' Entraineur Coach
Christopher Robertson i ‘ Pablo Tamburini

Meilleure Joueuse Best Player 4 L Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Laura Massaro i | 3 Nom Name Antonella Falcione
Classement Rank N°2 i i | Classement Rank N°120

Age Age 30 ans (02/11/83) i ji" , Age Age 21ans (28/01/91)

Club Club David Lloyd Lancashire _ 1 A ‘- Vit a Livesin Buenos Aires

' Club Club Casal Squash

Palmarés Roll of honour Palmarés Roll of honour
Nombre de participations Number of participations 16 Nombre de participations Number of participations aucune none
Meilleurrésultat obtenu Position achieved 1¢place 1?9 place 1979,98519871989,2000.2006) ‘ 1 Meilleur résultat obtenu Position achieved absent did not play

Place obtenue en 2010 Position in 2010 2¢ place 2" place Place obtenue en 2010 Position in 2010 absent did not play




Délégations Delegations Délégations Delegations

Australie Australia

Equipe Team _ e Equipe Team
Rachael Grinham - N°15 % ; Birgit Coufal - N°61
Donna Urquhart - N°17 f ; Jacqueline Peychar
Melody Francis - N°50 ‘ Judith Gradnitzer
Sarah Cardwell - N°55 ' ' Y Ines Winkler

Entraineur Coach Entraineur Coach
Byron Davis v Heribert Monschein
Sarah Fitz Gerald ]

8EA

Meilleure Joueuse Best Player - Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Rachael Grinham & Nom Name Birgit Coufal
Classement Rank N°15 ; Wi Classement Rank N°61

Age Age 35 ans (22/01/77) ‘ ST SN Age Age 27 ans (21/06/85)

Vita Lives in Amsterdam ' = 4 Vita Livesin Vienne

Club Club EIl Alhy g Club Club SAS

Palmares Roll of honour Palmares Roll of honour

Nombre de participations Number of participations 18 : Nombre de participations Number of participations 6

Meilleur résultat obtenu Position achieved 1¢ place 7% place i 5 iti ; e th
(wgam%ggdgﬂmw‘)OWOIO) : ! Meilleur résultat obtenu Position achieved 16° place 16" place (2010)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 1¢ place 1 place : b Place obtenue en 2010 Position in 2010 16¢ place 16" place




Délégations Delegations Délégations Delegations

Canada Canada | Chine China

Equipe Team N E. Equipe Team
Samantha Cornett - N°37 % ; Li Dongjin - N°223
Alexandra Norman - N° 70 Gu Jinyeu
Stephanie Edmison - N°96 Xiu Chen

Susannah King
Entraineur Coach

Entraineur Coach - B Jiang Jian
Melanie Jans

Meilleure Joueuse Best Player | Meilleure Joueuse Best Player

Nom Name Samantha Cornett L Nom Name Li Dongjin
Classement Rank N°37 i Classement Rank N°223

Age Age 21ans (04/02/91) Age Age 19 ans (01/01/93)
Vit a Lives in Ontario Club Club Shangai Sport College
Club Club National Squash Academy

Palmares Roll of honour Palmares Roll of honour
Nombre de participations Number of participations 17 V Nombre de participations Number of participations 1
Meilleur résultat obtenu Position achieved 4° place 4" place (1979) :. Meilleur résultat obtenu Position achieved 19° place 79¢ place (2008)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 13¢ place 13" place ‘ Place obtenue en 2010 Position in 2010 absent did not play




Délégations Delegations

Colombie Colombia

Equipe Team
Catalina Pelaez Casasfranco
N°223

Karol Zulith Gonzalez Prieto

Anna Gabriela Porras
Santolamazza

Angulo Rugeles Silvia Victoria

Entraineur Coach
Angel Rodriguez Bolivar

Délégations Delegations

Corée du Sud South Korea

Equipe Team
Sun-Mi Song - n°84
Eun-Ok Park
Yeon-Soe Yang
Ga-Hye Kim

Entraineur Coach
Ho-Suc Kong

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Catalina Pelaez Casasfranco
Classement Rank N°223

Age Age 21ans (04/09/91)

Vita Livesin Hartford

Club Club Club el Nogal

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Sun-Mi Song
Classement Rank N°84

Age Age 22 ans (28/05/90)

Vit a Livesin Incheon

Club Club ISFA Club

Palmareés Roll of honour
Nombre de participations Number of participations 1
Meilleur résultat obtenu Position achieved 21° place 271° place (1998)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 absent did not play

Palmarés Roll of honour
Nombre de participations Number of participations aucune none
Meilleur résultat obtenu Position achieved absent did not play

Place obtenue en 2010 Position in 2010 absent did not play




Délégations Delegations

Espagne Spain

Equipe Team

Marina de Juan Gallach
Cristina Gomez Jiménez
Chantal Moros Pitarch
Xisela Aranda Nunez

Entraineur Coach

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Marina de Juan Gallach
Age Age 19 ans (26/11/93)

Vit a Livesin Valencia

Club Club Squash Club Valencia

Palmares Roll of honour

Nombre de participations Number of participations 9

Meilleur résultat obtenu Position achieved 13¢ place 13" place (199)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 absent did not play

Délégations Delegations

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Kristen Lange
Classement Rank N°66

Age Age 24 ans (06/08/88)

Club Club Seattle Squash

Etats-Unis United States

Equipe Team
Kristen Lange - N°66
Sabrina Sobhy - N°79
Natalie Grainger
Olivia Fiechter

Entraineur Coach
Paul Assaiante

Palmares Roll of honour

Nombre de participations Number of participations 16

Meilleur résultat obtenu Position achieved 6¢ place 6™ place (1979)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 7¢ place 7' place




Délégations Delegations

France France

Equipe Team
Camille Serme - N°13
Coline Aumard - N°39
Maud Duplomb - N° 67
Laura Pomportes - N°71

Entraineur Coach
Philippe Signoret

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Camille Serme
Classement Rank N°13

Age Age 23 ans (04/04/89)

Vita Lives in Créteil

Club Club US Créteil

Palmareés Roll of honour
Nombre de participations Number of participations 13
Meilleur résultat obtenu Position achieved 6° place 6% place (2010)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 6¢ place 6" place

Délégations Delegations

Hong Kong Hong Kong

Equipe Team
Annie Au - N°6

Joey Chan - N°18

Tsz Ling Liu - N°40
Tong Tsz Wing - N°62

Entraineur Coach
Abdul Faheem Khan

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Annie Au

Classement Rank N°6

Age Age 23 ans (09/02/89)

Vit a Lives in Hong Kong

Club Club Hong Kong Squash

Palmarés Roll of honour
Nombre de participations Number of participations 10
Meilleur résultat obtenu Position achieved 8¢ place 8" place (2008)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 12¢ place 12" place




Délégations Delegations

Inde /ndia

Equipe Team

Dipika Pallikal - N°14

Joshana Chinappa - N°51
Anaka Alankamony - N°92
Aparajitha Balamurukan - N°118

Entraineur Coach
Cyrus Poncha

Délégations Delegations

Equipe Team
Madeline Perry - N°7
Aisling Blake - N°26
Laura Mylotte
Breanne Flynn

Entraineur Coach
Hadrian Stiff

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Dipika Pallikal
Classement Rank N°14

Age Age 21ans (21/09/91)

Vit a Lives in Chennai

Club Club Indian Squash Academy

Palmarés Roll of honour
Nombre de participations Number of participations 2
Meilleur résultat obtenu Position achieved 11¢ place 11" place (2010)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 11¢ place 11" place

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Madeline Perry
Classement Rank N°7

Age Age 35 ans (11/02/77)

Vita Lives in Halifax

Club Club Queens Halifax

Palmares Roll of honour
Nombre de participations Number of participations 17
Meilleur résultat obtenu Position achieved 4¢ place 4 place (198319851987)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 8¢ place 8" place




Délégations Delegations

Japon Japan

Equipe Team

Misaki Kobayashi - N°35
Chinatsu Matsui

Mayu Yamazaki

Risa Sugimoto

Entraineur Coach
Miyuki Adachi

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Misaki Kobayashi
Classement Rank N°35

Age Age 22 ans (16/01/90)

Vit a Lives in Kanagawa

Club Club Tokyo American Club

Palmares Roll of honour

Nombre de participations Number of participations 10

Meilleur résultat obtenu Position achieved 12¢ place 12* place (2008)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 14¢ place 14" place

Délégations Delegations

Malaisie Malaysia

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Nicol David
Classement Rank N°1

Age Age 29 ans (26/08/83)

Vit a Livesin Amsterdam

Club Club Squash City

Equipe Team
Nicol David - N°1

Low Wee Wern - N°9
Delia Arnold - N°23
Siti Munirah - N°33

Entraineur Coach
Peter Genever
Norhafizah

Palmares Roll of honour

Nombre de participations Number of participations 10

Meilleur résultat obtenu Position achieved 3¢ place 3™ place (2006,2008,2010)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 3¢ place 3™ place




Nouvelle Zélan!ej

J

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Joelle King
Classement Rank N°12

Age Age 24 ans (30/09/88)

Vit a Lives in Cambridge

Club Club Hamilton SC

Délégations Delegations

Equipe Team
Joelle King - N°12
Jaclyn Hawkes - N°19
Kylie Lindsay - N°36

Amanda Landers-Murphy -
N°46

Entraineur Coach
Paul Christopher Hornsby

o

Palmares Roll of honour

Nombre de participations Number of participations 16

Meilleur résultat obtenu Position achieved 3¢ place 37 place (1981,1983)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 4¢ place 4 place

Délégations Dele

Pays-Bas Netherlands

Meilleure Joueuse Best Player
Nom Name Natalie Grinham
Classement Rank N°10

Age Age 34 ans (16/03/78)

Vita Livesin Amsterdam

Club Club Meer Squash &Activities

Equipe Team

Natalie Grinham - N° 10

Orla Noom - N°57

Milou van der Heijden - N°59
Milja Dorenbos

Entraineur Coach
Atkinson Vanessa

Palmareés Roll of honour

Nombre de participations Number of participations 15

Meilleur résultat obtenu Position achieved 9¢ place 9" place (2010)

Place obtenue en 2010 Position in 2010 9¢ place 9" place




La campagne olympique

R P Pour la troisieme fois consécutive, le squash est en compétition face a 7

4 .‘ autres disciplines sportives (le karaté, les sports de patinages, le baseball, le

. softball, les sports de grimpe, le wakeboarding et le wushu) pour intégrer les

4 W Jeux Olympiques de 2020. Cette année, plus que jamais, le squash a toutes ses
SQUASH chances pour avoir sa place parmi les autres sports olympiques.

BACKTHEBID Pratiqués dans 185 pays sur les 5 continents par des hommes et des femmes de

toutes générations, ce sport connait un intérét grandissant. Tres populaire dans de nombreux

pays émergeants, le squash serait une opportunité pour de nombreuses nations de participer

aux Jeux Olympiques.

Une médaille olympique, la plus belle des récompenses.

Sport trés pratiqué dans les pays asiatiques et du Moyen-Orient, le squash a su se démocratiser
avec le temps. En le pratiquant, de nombreux joueurs ont pu se lancer dans une carriére
professionnelle, améliorer leurs performances en compétition et étre reconnus comme de
véritables athlétes. Participer aux Jeux serait une consécration pour la carriere de ces sportifs.

Toute la quintessence d’une discipline olympique.

Le squash est un sport unique en son genre. Il requiert des qualités physiques et stratégiques,
endurance et esprit d'analyse, rapidité et réflexion.

Le squash offre des possibilités de jeu unique car les joueurs partagent le méme espace. ||
véhicule des valeurs fortes telles que le partage, la persévérance, la combativité ou encore le
respect.

Jouer au squash demande effort et gout de la compétition, des qualités essentielles pour une
discipline olympique.

Une expérience immersive pour le spectateur

Grace a la création des courts vitrés, les matchs de squash sont devenus des moments encore
plus spectaculaires pour le public. Les courts mobiles peuvent étre installés partout, a faible
cout, et permettent une vision a 360°.

Le squash aux JO offrirait une expérience sportive hors du commun.

. Olympic campaign

For the third consecutive time, squash is competing with seven other sports (karate, skating,
baseball, climbing, wakeboarding and wushu) be included in the 2020 Olympic Games. This
year, more than ever, squash has all chances to have its place among other Olympic sports.
Practiced in 185 countries on 5 continents by men and women of all generations, squash has
got a growing interest. Very popular in many emerging countries, this sport would be an
opportunity for more nations to participate in the Olympic competition.

An Olympic medal, the greatest award.

Very popular in Asian and Arab countries, squash has become more democratic over time.
After taking up squash, many players have started their professional career and have improved
their performances in competition to be recognized as true athletes.

To participate in the Olympic Games would be career high light for these athletes.

The quintessence of Olympic sport

Squash is a unique sport. It requires physical and strategic habilities, stamina and logical spirit,
quickness and reflection.

Squash offers many possibilities because

players share the same space. It conveys

strong values such as sharing, tenacity, SQUASH AND THE 2020
combativeness and also respect. ; - Svhrie e IR ES
Playing squash requires efforts and

love of competition which are essential

qualities in an Olympic sport.

An immersive experience for spectators

With the creation of glass courts, squash
matches have become even more
spectacular moments for the public. The
mobile courts can be placed anywhere, at
low cost and allow a 360 ° view. Squash in
the Olympics would offer an uncommon
sporting experience in this competition.

«J’échangerais sans hésiter
mes six titres mondiaux
contre une seule médaille
d’or olympique»

«! would happily trade all my six
world titles for olympic gold»

Nicol David




